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Nice to
sit you

mobel sit es nuestra mirada más íntima para 
acercarnos a las personas y a su bienestar en 
los espacios a través de la sillería. Welcome and 
Nice to sit you. 

ES

FR

EN

mobel sit est notre proposition de fauteuils la 
plus intime pour créer des espaces en étant 
au plus près des gens et de leur bien-être. 
Welcome and Nice to sit you.

mobel sit is our most intimate gaze to approach 
people and their well-being in spaces through 
seating. Welcome and Nice to sit you.
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La oficina se encuentra en plena 
revolución: ya no es sólo un lugar en  
el que trabajar, sino que también se 
reivindica como un pulmón corporativo 
donde encontrarse, crear, debatir, 
interactuar, etc… un lugar donde las 
personas están en el centro de este 
pulmón. 

mobel sit integra, a través de la sillería, a 
las personas y las necesidades de la oficina 
actual definiendo cinco espacios: work, 
flex, social, meeting y guest. 

Un vent de nouveauté souffle sur les
bureaux : en effet, il ne s’agit plus 
seulement d’un lieu de travail, mais aussi
d’un poumon de l’entreprise. où se 
retrouver, créer, débattre, interagir... un 
lieu où les individus sont au cœur de ce 
poumon.

Par l’intermédiaire des fauteuils, mobel 
sit intègre les personnes et répond 
aux besoins des bureaux modernes, en 
définissant cinq espaces : work,
flex, social, meeting et guest.

The office is undergoing a revolution: it 
is no longer just a place to work, but also 
claims to be a corporate hub for meeting, 
creating, debating, interacting, etc... a place 
where people are at the core of this hub.

mobel sit integrates people and the needs 
of the modern office through seating, 
defining five spaces: work, flex, social, 
meeting, and guest.
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work
Los espacios work son zonas 
de trabajo personal y resuelven 
las necesidades al detalle de los 
distintos perfiles de usuario de 
la oficina: easy, task y chief.

Les espaces work sont des 
espaces de travail personnels 
et répondent aux besoins 
spécifiques des différents 
profils d’utilisateurs du bureau : 
easy, task et chief

work spaces are areas for 
personal tasks that address the 
detailed needs of different office 
user profiles: easy, task and chief.
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El usuario easy tiene una actitud de trabajo 
nómada, informal y dinámica. Transita múltiples 
espacios o combina el trabajo en la oficina 
con el teletrabajo. Puestos espontáneos e 
impersonales con sillas básicas y fáciles de usar.

easy user has a nomadic, informal, and dynamic 
work attitude. They move through multiple 
spaces or combine office and remote work.  
They have spontaneous and impersonal 
workstations with basic and user-friendly chairs.

L’utilisateur easy se caractérise par une attitude 
de travail nomade, informelle et dynamique. 
Ce dernier utilise plusieurs espaces ou combine 
le travail au bureau et le télétravail. Des postes 
de travail spontanés et impersonnels avec des 
fauteuils basiques et faciles à utiliser.
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move

Diseño personalizable, 
cómodo e intuitivo con 
excelente ergonomía. 
Respaldo tapizado o en 
malla y con variedad de 
acabados. 

Customizable design, 
comfortable and intuitive 
with excellent ergonomics. 
Upholstered or mesh  
backrest with a variety  
of finishes.

Un design personnalisable, 
confortable et intuitif avec 
une excellente ergonomie. 
Des dossiers tapissés ou en 
résille dans une variété de 
finitions.
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Comodidad y apoyo 
ergonómico con  
respaldo de malla.

Comfort and ergonomic  
support with mesh  
backrest.

Un confort et un support 
ergonomique grâce à un 
dossier en résille.
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Líneas con movimiento 
llenas de ergonomía: 
soporte lumbar y  
adaptabilidad.

Lines with movement 
full of ergonomics: 
lumbar support and 
adaptability.

Des lignes en mouvement 
et ergonomiques : un 
support lombaire et une 
capacité d’adaptation.
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El usuario task tiene una actitud de trabajo 
operativa, activa y estable. Su espacio 
de trabajo es fijo y personal, donde pasa 
gran parte del día. Busca sillas completas, 
avanzadas ergonómicamente y regulables.

task user has an operational, active, and 
steady work attitude. Their workspace is 
fixed and personal, where they spend a 
significant part of the day. They seek  
fully-featured chairs that are ergonomically 
advanced and adjustable.

L’utilisateur task se caractérise par une 
attitude de travail opérationnelle, active 
et stable. Son espace de travail est fixe et 
personnel et il y passe une grande partie 
de la journée. Ce dernier est à la recherche 
de fauteuils complets, ergonomiques et 
réglables.
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Excelente regulación  
y adaptabilidad.  
Disponible con  
mecanismo integrado. 

Une excellente  
capacité de régulation 
et d’adaptation.   
Disponible avec un 
mécanisme intégré. 

Excellent adjustment 
and adaptability.  
Available with  
integrated mechanism.
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Estilo fresco con un extra 
de comodidad, respaldo 
regulable en altura y 
ajustes personalizados.

Fresh style with an  
extra dose of comfort,  
height-adjustable backrest, 
and personalized  
adjustments.

Un style frais avec un 
supplément de confort, 
un dossier réglable en 
hauteur et des réglages 
personnalisés.
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El usuario chief tiene un alto rol corporativo 
y cuenta con un espacio de trabajo propio 
y hecho a medida. Busca sillas con un alto 
rendimiento, avanzado diseño y excelente 
ergonomía. 

chief user holds a high corporate role and 
has their own customized workspace. They 
seek chairs with high performance, advanced 
design, and excellent ergonomics.

L’utilisateur chief joue un rôle important au 
sein de l’entreprise et dispose d’un espace de 
travail sur mesure. Celui-ci est à la recherche 
de fauteuils très performants, au design 
avancé et à l’ergonomie excellente. 
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Máximo bienestar, 
diseño flexible y confort 
extraordinario.

Maximum well-being, 
flexible design, and 
extraordinary comfort. 

Un maximum de 
bien-être, un design 
flexible et un confort 
extraordinaire.
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Completa productividad y 
comodidad con un excelente 
y versátil diseño.

Complete productivity and 
comfort with an excellent 
and versatile design.

Une productivité et un  
confort complets grâce à  
une conception excellente  
et polyvalente.
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meeting

Los espacios meeting son zonas de encuentro 
fijas donde crear, compartir, debatir o decidir. 
Espacios dedicados a tratar reuniones de 
trabajo, realizar formaciones o establecer 
acuerdos. Necesitan sillas cómodas y prácticas 
que garanticen un buen nivel de productividad.  

Les espaces meeting sont des lieux de 
rencontre fixes où créer, partager, débattre ou 
prendre des décisions. Des espaces consacrés 
aux réunions de travail, aux formations ou à la 
conclusion d’accords. Pour cela, ils doivent être 
dotés de fauteuils confortables et pratiques 
garants d’un bon niveau de productivité.  

meeting spaces are fixed gathering areas 
where ideas are created, shared, debated, and 
decisions are made. These spaces are dedicated 
to conducting work meetings, training sessions, 
or establishing agreements. They require 
comfortable and practical chairs that ensure  
a high level of productivity.
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Estilo elegante.
Movimiento 360º.

Elegant style.
360-degree movement.

Un style élégant.  
Mouvement 360º.
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Diseño fino y
confortable para aulas,
seminarios o talleres.

Sleek and comfortable  
design for classrooms,  
seminars, or workshops.

Un design élégant et 
confortable pour les 
salles de formation, 
les séminaires ou les 
ateliers.
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Diseño fino y  
confortable con un  
movimiento dinámico.

Sleek and comfortable 
design with dynamic 
movement.

Un design élégant et 
confortable pour un 
mouvement dynamique.
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Clásico diseño y  
notable comodidad 
para aulas, seminarios  
o talleres.

Classic design and 
remarkable comfort for 
classrooms, seminars, 
or workshops.

Un design classique et un 
confort remarquable pour 
les salles de formation, les 
séminaires ou les ateliers.
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Apilable, con respaldo 
inclinable y asiento 
deslizante para un  
extra de comodidad.

Stackable, with a tilting 
backrest and a sliding 
seat for an extra level  
of comfort.

Empilable, avec un  
dossier inclinable et 
une assise coulissante 
pour plus de confort.

ES

FR

EN

m
ee

tin
g  

 

plan
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Adaptabilidad y  
ágil movimiento.

Adaptability and  
agile movement.

Adaptabilité et  
mouvement rapide.
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flex

Los espacios flex son zonas de encuentro 
espontáneas donde crear, compartir y debatir. 
Espacios multiusos y fluidos dedicados a tratar 
reuniones, formaciones u otros con un carácter 
informal, dinámico y con un mobiliario móvil  
y ágil. 

Les espaces flex sont des zones de rencontres 
spontanées réservées à la création, au partage 
et aux débats. Des espaces polyvalents et 
fluides dédiés aux réunions, aux séances de 
formation ou à d’autres activités informelles et 
dynamiques, avec un mobilier mobile et agile. 

flex spaces are spontaneous gathering areas 
where ideas are created, shared, and debated. 
These versatile and fluid spaces are dedicated 
to conducting meetings, trainings, or other 
activities with an informal and dynamic 
character. They require mobile and agile 
furniture systems.
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top

Practicidad y  
comodidad en  
dos tamaños.

Practicality and  
comfort in two sizes.

Praticité et confort  
en deux formats
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dot

Dinámico y giratorio 
para moverse de  
forma natural.

Dynamic and wobbling 
to move naturally.

Dynamique et pivotant 
pour se déplacer  
naturellement.
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point

Ágil, elegante y 
apilable hasta 45 
unidades.

Elegant, colorful, 
and stackable up 
to 45 units.

Facile à déplacer, 
élégant et empilable 
jusqu’à 45 unités.
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wheel

Versatilidad y rapidez 
sin límites. Silla, mesa y 
almacenamiento en uno. 

Versatility and limitless 
speed. Chair, table, and 
storage in one.

Polyvalence et rapidité 
sans limites. Siège, table 
et stockage réunis. 
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social

Los espacios social son zonas comunes abiertas 
y transitadas donde relajarse, desconectar, 
aguardar o comer. Engloba tanto los espacios 
donde tomarse un respiro como los que dan 
la bienvenida a los visitantes. Necesitan de 
mobiliario acogedor, fijo y de fácil uso.  

Les espaces social sont des espaces communs 
ouverts et animés où se détendre, se relaxer, 
attendre ou bien même manger. Ces espaces 
incluent aussi bien les espaces où faire une pause 
que ceux d’accueil des visiteurs. Le mobilier doit 
être accueillant, fixe et facile à utiliser.  

social spaces are open and busy common areas 
where one can relax, unwind, wait, or eat. They 
include both spaces for taking a break and 
those that welcome visitors. They require cozy, 
fixed, and user-friendly furniture.
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Relax premium. 
Elegante y acogedora 
estética.

Premium relaxation. 
Elegant and cozy  
aesthetic.

Relax premium. Une 
esthétique élégante et 
accueillante.
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Diseño elegante
 y acogedor. 
Estilo fresco.

Elegant and  
friendly design,  
fresh style.

Un design élégant  
et accueillant.  
Un style frais. 
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kook

Distinguida estructura 
de lineas sencillas 
y rectas.

Refined structure  
with simple and  
straight lines.

Une structure élégante 
aux lignes simples  
et droites.
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like &
like eco

Ligera, práctica 
y adecuada para 
cualquier entorno. 

Lightweight, practical, 
and suitable for any 
environment.

Légère, pratique et 
adaptée à tous les 
environnements.
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Moderna y elegante 
para relajarse con estilo.

Modern and elegant, 
offering a stylish  
relaxation experience.

Moderne et élégante pour 
se détendre avec style.
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Práctica, confortable e 
idónea para distintos 
ambientes.

Practical, comfortable, 
and suitable for various 
environments.

Pratique, confortable 
et adaptée à différents 
environnements.
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Diseño fino, ligero  
y cómodo en  
formato alto.

Sleek, lightweight, and 
comfortable design in  
a tall format.

Un design élégant,  
léger et confortable 
dans un format haut.
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Diseño fino, ligero y 
cómodo en formato 
espera.

Sleek, lightweight, and 
comfortable design in  
a bench format.

Un design élégant, 
léger et confortable en 
format attente.
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Clásico diseño y  
notable comodidad.

Classic design and  
remarkable comfort.

Un design classique et 
un confort remarquable.
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Clásico diseño y  
notable comodidad  
en formato espera.

Classic design and 
remarkable comfort  
in a bench format.

Un design classique et 
un confort remarquable 
en format attente.
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guest

Los espacios guest son zonas ágiles dentro 
de los espacios work que se utilizan para 
recibir visitas externas o para interactuar con 
compañeros de una forma rápida y cercana. 
Con un uso bastante esporádico, necesitan de 
sillas con un diseño sencillo y acogedor. 

Les espaces guest sont des zones polyvalentes 
au sein des espaces work, destinées à recevoir 
des visites externes ou à interagir avec des 
collègues de manière rapide et informelle. 
Utilisés assez épisodiquement, ils requièrent 
des fauteuils au design simple et accueillant. 

guest spaces are agile areas within the work 
spaces that are used to receive external visitors 
or interact with colleagues in a quick and close 
way. With infrequent use, they require chairs 
with a simple and welcoming design.
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Recepción moderna 
y elegante.

Modern and elegant 
reception.

Un espace d’accueil 
moderne et élégant.
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Estética lineal con un 
diseño fino, ligero y 
cómodo.

Linear aesthetics with a 
sleek, lightweight, and 
comfortable design.

Une esthétique linéaire 
avec un design élégant, 
léger et confortable.
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Asiento deslizante para 
un extra de bienestar.

Sliding seat for an extra 
level of comfort.

Assise avec forme pour 
plus de confort.
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howdy

Acogedora,  
adaptable y  
cómoda.

Cozy, adaptable,  
and comfortable.

Accueillante, 
adaptable et 
confortable
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fast
guest

Extra de confort  
y adaptabilidad.

Extra comfort and 
adaptability.

Plus de confort et 
d’adaptabilité.
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Tapizados / Tissus / Upholstery

One

Puma

Aran

Lava

Fiji

Topaz

Tasmania

Only

Trigo

Danzica

Gravity

Ram

Silvertex

Piel
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Melamina / Mélamine / Melamine

blanco
blanc
white

wengue 
wengué
wengue

grafito
graphite
graphite

acacia clara
acacia clair
light acacia

gris
gris
grey

acacia oscura
acacia foncé
dark acacia

haya
hêtre
beech

castaño claro
chêne veiné

oak

roble
chêne moyen

maple

castaño oscuro
chêne grisé

dark oak

peral
poirier
pear

negro
noir

black
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